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ПРОЕКТ КОПЕНГАГЕНСКОЙ ДЕКЛАРАЦИИ 

ПАРЛАМЕНТСКОЙ АССАМБЛЕИ ОБСЕ 

10 июля 1998 года 

ПРЕАМБУЛА 

1. Мы, парламентарии государств - участников ОБСЕ, собрались в Копенгагене 
7-10 июля 1998 года как парламентский институт ОБСЕ для оценки положения 
в области безопасности и сотрудничества в Европе и для ознакомления с нашей 

позицией министров ОБСЕ. 

2. Мы желаем всяческих успехов следующей встрече Совета министров ОБСЕ, 

которая состоится в Осло в декабре 1998 года, и представляем ее вниманию 
следующие декларации и рекомендации. 
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косо во 

3. Будучи rлу_б_q~о обеспокоена трагическим развитием событий в Косово, 

ежедневной гибелью и тяжкими страданиями людей, а также разрушениями 

населенных пунктов, которые вьmудили тысячи местных жителей, в 

частности косовских албанцев, покинуть свои дома; 

4. Осуждая применение насилия всеми сторонами, в особенности против 
мирных и невооруженных гражданских лиц; 

5. Осуждая политику правительства Союзной Республики Югославия 

(СРЮ) в связи с осуществлением военной агрессии против албанского 

населения Косово, включая артиллерийские обстрелы и разрушение 

деревень; 

6. Будучи убеждена в необходимости безотлагательного принятия 

решительных мер с целью заставить правительство СРЮ 

воздерживаться от подобных неприемлемых действий против своего 

населения; и 

7. Будучи убеждена в том, что положение с соблюдением прав человека в 

Косово и опасность усугубления нестабильности во всем балканском регионе 

может пагубно сказаться на законных интересах международного сообщества, 

причем не в последнюю очередь из - за вызванных этими событиями потоков 

беженцев; 

Парламентская ассамблея ОБСЕ, 

8. Призывает все стороны в конфликте вернуться к соблюдению принципа 

неприменения насилия и дистанцироваться от любых провокаций; 

9. Премагает Европейскому Союзу, Соединенным Штатам Америки и 

другим сторонам, которые в состоянии сделать это, ввести комплексные 

и эффективные экономические санкции против СРЮ до прекращения 

ею своей агрессии в Косово; 

10. Считает, что в соответствии с Уставом ООН и международным правом, а 

также при условии недвусмысленного одобрения соответствующей 

резолюции Совета Безопасности ООН, НАТО может принять такие военные 

меры для обеспечения прекращения агрессии и защиты населения Косово и 

его соседей; 

11. Призывает Президента Милошевича ускорить реализацию взятых на себя 

обязательств в Московском совместном заявлении от 16 июня 1998 года; 
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12. Призывает албанское население Косово осудить любые формы насилия, 

включая терроризм,и воздержаться от них при защите и отстаивании 

своих прав; 

13. Призывает все внепmие стороны прекратить предоставление средств, поставки 

оружия и другого оснащения или обучение его применению в порядке 
поддержки террористической деятельности; 

14. Признает территориальную целостность СРЮ и других государств в 
регионе; 

15. Наряду с поддержкой требований высокой степени автономии для Косово, 

вновь подтвержпает позицию о необходимости соблюдения применительно 

к СРЮ и другим государствам региона признанных в международном праве 

принципов неприкосновенности границ и территориальной целостности 

государств, закрепленных в хельсинкском Заключительном акте и всех 

последующих документах ОБСЕ; 

16. Настоятельно призывает правительство СРЮ и лидеров албанского 
населения в Косово серьёзно вести переговоры с целью выработки 

мирного и справедливого решения конфликта; 

17. Призывает правительство СРЮ принять Специального представителя 
Действующего председателя ОБСЕ для содействия переговорному 

процессу, а также дать согласие на возобновление работы долгосрочной 

миссии ОБСЕ в Косово, Санджаке и Воеводине; 

18. Обращается к международному сообществу с просьбой оказать помощь 
странам региона, особенно Албании, которые страдают от притока 

беженцев, и предоставить гуманитарную помощь беженцам и другим 
жертвам агрессии в Косово; 

19. Призывает Совет безопасности ООН дать согласие на продление 

мандата ЮНПРЕДЕП в бывшей югославской Республике Македония; 

20. Настоятельно призьща~т правительство СРЮ приступить к 

беспрепятственному и незамедлительному выполнению договора между 
СРЮ и бывшей югославской Республикой Македония о демаркации их 
общей международной границы; 

21. Призывает к 

принятию эффективных мер, чтобы не допустить превращение 

десятков тысяч косовских албанцев в еще одно постоянно 

перемещённое население в Европе; 

проведению силами МеждУнародного уголовного трибунала по бывшей 

Югославии расследования совершенных в Косово преступлений против 

человечества и наказанию за них; 
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немедлеmюму выводУ специальных подразделений сербской полиции 

и прекращению операций против гражданского населения; и 

постоянному и беспрепятственному допуску в Косово всех 

гуманитарных организаций. 
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РАЗВИТИЕ СТРУКТУР, ИНСТИТУТОВ И ПЕРСПЕКТИВ ОБСЕ 

ГЛАВА! 

(ПОЛИТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ И БЕЗОПАСНОСТЬ) 

Парламентская ассамблея ОБСЕ, 

22. Отмечая, что в силу своего всеобъемлющего характера и широты членского 

состава ОБСЕ занимает уникальное место в более широкой архитектуре 

европейской безопасности; 

23. Будучи убеждена в том, что в предцверии 25 - й годовщины ОБСЕ 

Парламентской ассамблее было бы уместно проанализировать развитие 

институтов и структур ОБСЕ и подготовить конкретные рекомендации 

по совершенствованию этих инструментов, исходя из задачи укрепления 

неделимой безопасности и сотрудничества между государствами -
участникамщ 

24. ПодчеDкивая необходимость максимального использования потенциала 

институтов, механизмов и инструментов ОБСЕ для обеспечения того, чтобы 

ОБСЕ могла в полном объеме вьmолнять свою политическую и оперативную 

роль в качестве ведущего органа в области предотвращения конфликтов, 

урегулирования кризисов и постконфликтного восстановления; 

25. Сознавая, что при любой оценке институтов и структур ОБСЕ следует иметь 

в виду, что институционализация - это процесс, который всерьез начался 

в 1991 году и пока находится на ранней стадии своего развития; 

26. Подчеркивая, что одним из основных вызовов, с которыми сталкиваются 

государства участники ОБСЕ, по - прежнему является вьmолнение 

обязательств и принципов, зафиксированных в хельсинкском Заключительном 

акте, Парижской хартии и других принятых консенсусом документах ОБСЕ. 

На данный вызов следует реагировать путем оказания содействия 

государствам, сталкивающимся с проблемами в этой области, через 
совершенствование существующих инструментов и механизмов 

сотрудничества, а также выработку новых; 

27. Признавая, что решение задачи выполнения обязательств и принципов, 
принятых в рамках ОБСЕ, не требует создания новых институтов и структур, 

а скорее сопряжено с усовершенствованием существующих инструментов 

и ресурсов ОБСЕ в поисках путей повьппения их эффективности; 
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28. Отмечая, что любой обзор институтов и структур ОБСЕ безусловно должен 

включать оценку роли Парламентской ассамблеи ОБСЕ и ее работы с целью 

обеспечить эффективное выполнение возложенной на нее задачи в ходе 

обсуждения основных вопросов деятельности Организации: создание 

механизмов предупреждения и урегулирования конфликтов, оказание 

поддержкидемократическим институтам в государствах - участниках ОБСЕ, 

а также по содействию развитию организационных структур ОБСЕ; 

29. Приветствует инициативу Лиссабонской встречи ОБСЕ на высшем уровне 

1996 года и последующее решение Копенгагенской встречи Совета министров 
от 19 декабря 1997 года относительно выработки документа/хартии; 

30. Высоко оценивает деятельность ОБСЕ за отчетный период; 

31. Приветствует укрепление евроатлантических отношений путем расширения 

НАТО организации, основанной на принципах демократии, 

индивидуальной свободы и верховенства закона в соответствии с 

суверенным правом государств -участников заключать договоры о союзах, 

как это предусмотрено в Принципе 1 хельсинкского Заключительного акта; 

Парламентская ассамблея ОБСЕ 

32. 0б.R.а.т.ае_12_ся с призывом к государствам -участникам активно работать в 

целях развития организации во всех областях; 

33. Призывает все институты в области безопасности к расширению и 

активизации сотрудничества для обеспечения реализации провозглашенной 

концепции неиерархического сотрудничества между институтами, взаимно 

укрепляющими друг друга; 

34. Призьmаетгосударства -участники расширять возможности Организации по 

принятию мер в плане активной политики предупреждения кризисов; 

35. Призывает государства -участники приступить к конструктивным и 

ориентированным на результат переговорам по хартии безопасности; 

36. Настоятельно призывает государства -участники, ввиду возрастающих 

требований к ОБСЕ, предоставлять в распоряжение Организации достаточные 

ресурсы, чтобы она могла должным образом исполнять свои обязанности; 

37. Н.~G.т_q~т.~лънопризьmает, в частности, к налаживанию постоянного контроля 

за соблюдением принципов и норм ОБСЕ с превращением деятельности 

по вьmолнению в один из основных видов повседневной работы ОБСЕ 

и наделением Действующего председателя полномочиями прибегать 

к использованию соответствующего механизма обзора; 
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38. Настоятельно призывает Действующего председателя и Комитет по модели 

безопасности ускорить подготовку проекта концепции документа/хартии; 

39. Призывает к широкому привлечению общественности к обсуждению этой 

хартии, а также модели общей и всеобъемлющей безопасности на XXI век; 

40. Призывает Действующего председателя в ходе дальнейшей работы над 

моделью общей и всеобъемлющей безопасности для Европы XXI века внести 
в нее некоторые важные принципы, изложенные в рекомендациях 

Парламентской ассамблеи, содержащихся в Стокгольмской декларации 1996 
года, которые касаются места и роли ОБСЕ в архитектуре Европейской 

безопасности XXI века; 
41. Подтверждает ранее адресованные ОБСЕ Парламентской ассамблеей 

рекомендации принять принцип "приблизительного консенсуса", согласно 
которому ОБСЕ могла бы предпринимать действия при условии согласия 

государств, составляющих не менее 90% ее членского состава и вносящих 
при этом не менее 90% общей суммы финансовых взносов; 

42. Призывает все государства -участники, которые подписали Конвенцию о 

примирении и арбитраже, ратифицировать ее в кратчайшие сроки и 

призывает ОБСЕ улучшить информирование государств-участников о 

механизмах и порядке вмешательства Суда; 

43. Призьmает государства -участники обращаться в созданный в Женеве 29 мая 
1995 года Суд по примирению и арбитражу, который применяет гибкую 
процедуру, как к механизму мирного урегулирования споров и призьmает все 

государства, которые еще не сделали этого, подписать Конвенцию; 

44. Призывает ОБСЕ играть активную роль в развитии сотрудничества между 

международными организациями общеевропейской и евроатлантической 

ориентации, которые составляют современную архитектуру европейской 

безопасности, а именно ОБСЕ, НАТО, Западноевропейский союз, 

Европейский союз и Совет Европы; 

45. Приветствует предпринимаемые вне рамок ОБСЕ шаги по укреплению 

безопасности в Европе и евроатлантического сотрудничества, включая 

расширение Европейского союза, развитие сотрудничества между Советом 

Европы и ОБСЕ, продолжающееся развитие программы "Партнерство во имя 
мира", создание Совета евроатлантического партнерства, а также подписание 
Основополагающего акта НАТО - Россия и Хартии НАТО - Украина, а 

также Хартии США - государства Балтии; 

46. Настоятельно приз.:~;:.rвает поощрять региональные инициативы по укреплению 

безопасности, стабильности и сотрудничества в Европе, а также развитие 

взаимодействия ОБСЕ с участвующими в таких инициативах странами; 
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47. Призывает к более активному рассмотрению вопроса о возможном 

расширении роли ОБСЕ в географических районах, прилегающих к региону 

ОБСЕ, на основе имеющихся контактов с партнерами по сотрудничеству; 

48. Призывает к продолжению и активизации диалога с партнерами в 

Средиземноморье; 

49. Рекомендуетв рамках проекта документа Хартии европейской безопасности 

необходимо учесть средиземноморское измерение безопасности, что позволит 

укрепить сотрудничество со средиземноморскими странами - партнерами; 

50. Настоятельно призывает Совет министров ОБСЕ в тесном сотрудничестве с 

Организацией Объединенных Наций повысить роль ОБСЕ как региональной 

организации; 

51. Настоятельно призывает Совет министров ОБСЕ при рассмотрении путей 

укрепления существующих институтов и структур ОБСЕ в ответ на вызовы 

XXI века рассмотреть изложенные ниже рекомендации и учитывать, что 
ОБСЕ является одной из ведущих международных организаций, действующих 

в области предотвращения конфликтов, раннего предупреждения и 

превентивной дипломатии: 

51.1 Следует рассмотреть вопрос о распространении действия нынешнего 

механизма принятия решений на основе "консенсус минус один" на 
другие случаи, такие, как утверждение бюджетов, развертывание 

миссий и подбор кандидатур на высшие руководящие должности; 

51.2 В ходе дискуссий по модели безопасности следует уделять 

первостепенное внимание укреплению координационной функции 

ОБСЕ во взаимодействии с другими международными организациями 

при сохранении гибкости и эффективности ее действий; 

51.3 Следует рассмотреть вопрос о роли ОБСЕ по отношению к таким 

новым угрозам безопасности, как: междУНародная преступность, 

терроризм, экстремизм, локальные конфликты, экологические 

катастрофы и ядерные риски. Следует разработать соответствующие 
меры укрепления доверия и безопасности и тесно сотрудничать с 

другими организациями в этих областях; 

51.4 Следует рассмотреть вопрос о создании действенного механизма 

привлечения сторон конфликтов к ведению прямых переговоров под 

эгидой ОБСЕ как наиболее эффективного метода достижения согласия 
и окончательного урегулирования проблем мирным путем; 

51.5 В поисках путей укрепления своего потенциала раннего 

предупреждения и предотвращения конфликтов ОБСЕ следует 

должным образом учитывать необходимость привлекать партнеров 

уровня ниже государственного к усилиям по недопущению 
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внутригосударственных конфликтов; 

51.6 Парламентская ассамблея ОВСЕ напоминает о своей приверженности 

регулярному проведению, не реже одного раза в два года, встреч ОВСЕ 

на уровне глав государств и правительств; 

51. 7 Конфере~щии по обзору следует организовывать так, чтобы 

доскональному рассмотрению вопросов вьшолнения не мешало 

множество текущих встреч и мероприятий ОВСЕ и чтобы они от 

начала до ко~ща проходили с участием высокопоставленных 

представителей от всех государств -участников; 

51.8 Поддерживает проведение совещаний в форме "расширенного 

Постоянного совета", когда это обусловливается особой важностью 
проблем; 

51.9 Следует делать все возможное для того, чтобы ОВСЕ сохраняла свою 

гибкость, путем усовершенствования работы Секретариата, избегая при 

этом бюрократизации и политизации этого важного 

административного органа; 

51.1 О Следует определить процедуры подбора кадров и профессиональные 
критерии для назначения на руководящие должности, что позволит 

сформировать высококвалифицированный и профессиональный штат 

постоянных сотрудников. Гендерные аспекты должны учитываться во 

всех случаях набора персонала. При найме персонала и определении 

условий службы необходимо обращать первостепенное внимание на 

обеспечение наивысших стандартов оперативности, компетенции и 

деловых качеств. Должное внимание следует обращать на важность 

найма персонала на максимально широкой географической основе; 

51.11 В отношении институтов и структур ОВСЕ следует принять четкие 
руководящие прmщипы, предусматривающие разделение директивных 

и исполнительных функций, а в рамках международного 

Секретариата руководящие прИIЩипы, определяющие 

функциональное разделение деятельности по административному 

управлению, принятию решений и контролю; 

51.12 Следует укрепить важную работу центральноазиатского Бюро по связи, 
обеспечив его необходимыми кадровыми ресурсами, а также изучить 

вопрос о создании его отделений. Кроме того, следует подумать об 
использовании экспертного потенциала парламентариев ОВСЕ в рамках 

осуществляемых в регионе учебных программ; 

51.13 Парламентская ассамблея ОВСЕ и ее члены призваны играть весомую 
роль при проведении семинаров и мероприятий по линии Программы 

координированной помощи; 

9 



51.14 Следует усилить поддержку миссий ОБСЕ, создав систему набора 

персонала для работы в миссиях. При наборе персонала для миссий 
необходимо учитывать гендерные аспекты и поощрять более широкое 

участие женщин. Все члены миссий должны проходить необходимое 

обучение в порядке подготовки к работе на местах; при этом акцент 

следует делать, в частности, на вопросах вьmолнения действующих 

обязательств по ОБСЕ. Для помощи в этой необходимой работе 

можно было бы использовать выездную группу инструкторов. В составе 

таких учебных групп должны быть женщины, с тем чтобы принимался 

во внимание опыт как женщин, так и мужчин. Кроме того, ОБСЕ 

подчеркивает необходимость подготовки государствами -участниками 
специалистов в области предоствращения кризисов и призывает 
государства -участники к созданию гражданских миротворческих 

служб для осуществления международных миротворческих миссий; 

51.15 Следует определить руководящие принципы свертывания миссий 

ОБСЕ; 

51.16 Желательно, чтобы в соответствии со своими целями по повышению 
уровня транспарентности ОБСЕ активизировала свою политику 

открытости в отношении общественности и оперативного 

информирования СМИ включая совещания Форума по сотрудничеству 

в области безопасности; 

51.17 ОБСЕ следует предпринять всеобъемлющий обзор существующих МДБ 
на предмет их усовершенствования, а также возможного подкрепления 

существующих мер, с тем чтобы привести их в большее соответствие 

с ньmешними условиями в области безопасности в Европе; это могло 
бы включать, в частности: регулярный обмен информацией о размерах, 

составе и размещении сил внутренней безопасности; регулярный обмен 
информацией о вооруженных силах, размещенных на иностранной 

территории, и о трансграничном перемещении; введение региональных 

и субрегиональных МДБ с целью повышения региональной 
стабильности; более детальный обмен информацией о качественньrх и 

структурньrх аспектах национальньrх вооруженньrх сил; 

51.18 В порядке признания важной роли, которую могут играть 

неправительственные организации (НПО) в достижении целей ОБСЕ, 

следует всячески развивать контакты и взаимодействие между 

институтами ОБСЕ и НПО; 

51.19 Государства - участники должны активнее обсуждать предложения о 

формировании в интересах всех государств - участников и их народов 

сети неправительственных исследовательских учреждений, которой 

можно было бы дать название Академии ОБСЕ или Института ОБСЕ 

по проблемам безопасности на основе сотрудничества; 
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51.20 Следует побуждать государства-участники к использованию 

возможности размещать касающиеся ОБСЕ заявления на официальной 

сетевой странице ОБСЕ в Интернете; 

51.21 Следует поощрять государства - члены к скорейшей возможной 

ратификации Конвенции о противопехотных минах, подписанной в 

Оттаве в декабре 1997 года; 

51.22 ОБСЕ следует более широко применять принципы и вьшолнять 

обязательства, содержащиеся в Московском документе 1991 года о 
равенстве между мужчинами и женщинами, и более эффективно 

использовать потенциал женщин в деле предупреждения и разрешения 

конфликтов, а также демократизации. Государствам-участникам 

следует шире нанимать женщин для работы в ОБСЕ и назначать 
женщин главами миссий; 

52. Призывает парламенты государств - участников ОБСЕ установить прямую 

связь с их министрами иностранных дел в связи с: подготовкой 

национального вклада в работу Совета министров ОБСЕ (ех ante) и 
обсУждением в парламенте результатов этого Совета Министров; 

53. Призывает представляющего Совет Действующего председателя направлять 

Ассамблее не менее чем за два месяца до ее ежегодной сессии доклад, 

содержащий политическую и финансовую оценку деятельности ОБСЕ за 

последние 12 месяцев, и общий план приоритетных направлений 

деятельности ОБСЕ на следующие12 месяцев; 

54. Призывает укреплять сотрудничество междУ ОБСЕ и Советом Европы на всех 

уровнях с учетом их конкретной компепетенции; 

55. Рекомендует заключать соглашения междУ двумя организациями, чтобы более 
эффективно использовать сопоставимые преимущества каждой организации 

и укрепить принцип "ведущего учреждения" (т.е. одной организации, 

координирующей совместные действия нескольких организаций). 
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ГЛАВАП 

(ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ НАУКА, ТЕХНОЛОГИЯ И 

ОКРУЖАЮЩАЯ СРЕДА) 

Парламентская ассамблея ОБСЕ, 

56. Признавая, что деятельность ОБСЕ, касающаяся экономического измерения, 

до сих пор не получила достаточного развития и что вопросам окружающей 

среды, науки и техники уделяется относительно мало внимания, особенно на 
правительственном уровне; 

57. Отмечая, что Экономический форум должен играть важную роль в выработке 
руководящих указаний по вопросам экономического измерения ОБСЕ; 

58. Сознавая вместе с тем, что утверждение Лиссабонской встречей на высшем 

уровне 1996 года мандата координатора деятельности ОБСЕ в области 
экономики и окружающей среды свидетельствует о росте 

придаваемого экономической составляющей совокупного 

безопасности, особенно на региональном уровне; 

значения, 

понятия 

59. Отмечая далее, что Парламентская ассамблея вносит вклад в развитие 

институционных структур ОБСЕ и в достижение целей ОБСЕ в области 

экономического измерения за счет укрепления демократического, 

представительного характера данного института ОБСЕ; 

60. Подчеркивая, что природоохранные обязательства должны определять и 

обусловливать поведение государств при подготовке программ в области 
энергетики и особенно ядерной энергетики, при разработке которых они 

должны исходить из потребностей и необходимости обеспечения 
благосостояния населения своих, а также соседних стран. 

61. Напоминая, что Парламентская ассамблея ОБСЕ посредством организации 

таких мероприятий, как парламентская конференция по субрегиональному 

экономическому сотрудничеству в Монако, с недавних пор стала инициатором 

нового регионального подхода к решению экономических и экологических 

проблем; 

62. Будучи озабочена ростом безработицы в регионе ОБСЕ; 

63. Будучи убеждена в том, что транснациональные преступные сообщества 
оказывают значительное дестабилизирующее воздействие на 

препринимательские структуры и демократические институты и их 
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деятельность, наносят ущерб экономическим отношениям и создают 

серьезную угрозу безопасности; 

64. Подчеркивая, что организованная преступность наносит экономической 

жизни разносторонний ущерб, зачастую серьезно сказывающийся на 

безопасности в целом; 

65. Признавая, что преступные мафиозные сообщества и коррупция представляют 

собой два тесно связанных явления, которые способны серьезно подорвать 
деятельность коммерческих структур, государственных административных 

органов, а также общие экономические условия и транспарентность рьmка; 

66. Подчеркивая, что наиболее опасные из действующих в регионе ОБСЕ 
организованных преступных сообществ имеют транснациональный характер 

и что влияние их возрастает при ньmешней глобализации финансовых 

рьmков; 

67. Учитывая особое место и интересы стран с переходной экономикой и выводы 

недавнего V1 Экономического форума относительно растущей 

взаимозависимости между политической, экономической и энергетической 

безопасностью в Европе, а также заключение Артусской конвенции. 

Парламентская ассамблея ОБСЕ, 

68. Призывает институты ОБСЕ, руководствуясь принципами, изложенными 

в Лиссабонском документе, выявлять риски для безопасности, порождаемые 

проблемами в экономической, социальной и экологической областях, 
рассматривать их причины и оценивать их возможные последствия для 

безопасности; 

69. Предлагает институтам ОБСЕ совершенствовать взаимодействие с другими 

международными организациями, избегая тем самым перекрещивания сфер 

деятельности и дублирования усилий международных институтов, 

занимающихся экономическими и экологическими проблемами; 

70. Рекомендует предпринять конкретные шаги по созданию системы раннего 

предупреждения, основанной на социально - экономических показателях, 

имеющих непосредственное отношение к безопасности, как это было 

предложено на пражской встрече Экономического форума в 1996 году; 

71. Призывает координатора деятельности ОБСЕ в области экономики и 
окружающей среды включить тематику экономических и социальных реформ 

в странах с переходной экономикой в свою первоочередную повестку дня в 

целях оказания поддержки процессу реформ в этих странах, содействия их 

полной интеграции в мировую экономику на равной и недискриминационной 

основе, а также их скорейшему вступлению в глобальные и региональные 

экономические и торговые организации на равных условиях с другими 

членами и участниками этих организаций; 
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72. Призывает также координатора деятельности ОБСЕ в области экономики и 

окружающей среды принять на себя ответственность за создание широкой 

сети, которая могла бы опираться на возможности всех соответствующих 

институтов ОБСЕ, включая долгосрочные миссии, что позволит обеспечить 

незамедлительное поступление срочной информации в органы и институты 

ОБСЕ, и в частности в Постоянный Совет, Действующему председателю и 

Генеральному секретарю; 

73. Настоятельно призывает укрепить роль координатора, предоставив ему 

возможность служить связующим звеном между центральными органами 

ОБСЕ и ее структурами на местах - например, путем расширения мандата 

долгосрочных миссий ОБСЕ с включением в него проблем окружающей 

среды; 

74. Призывает также возложить на координатора функции доведения 

руководящих указаний Экономического форума до сведения Постоянного 

совета и ежегодного представления докладов Общему комитету 
Парламентской ассамблеи по экономическим вопросам, науке, технологии и 

окружающей среде; 

75. Призывает укрепить прикрепленный к координатору персонал, а также 

приданные ему финансовые и технические ресурсы в целях расширения его 

оперативных возможностей в различных географических регионах в сфере его 

компетенции; 

76. Рекомеддует институтам ОБСЕ шире применять региональный подход к 

рассмотрению экономических проблем, целесообразность которого 

подчеркивалась участниками проведенной с большим успехом конференции 

по субрегиональному экономическому сотрудничеству в Монако, создавая 

условия для долгосрочного сотрудничества с многочисленными 

региональными и субрегиональными организациями и инициативами; 

77. Предлагает институтам ОБСЕ и в целом ее представляющему правительства 

компоненту активнее подключать Парламентскую ассамблею к принятию 
решений, касающихся экономического измерения, и уделить должное 

внимание предложению Ассамблеи относительно Экономической хартии 

ОБСЕ; 

78. Призывает включить проблему безработицы и предлагаемые решения этой 
серьезной проблемы в число тем, рассматриваемых координатором в ходе его 

консультаций с международными экономическими организациями; 

79. Призывает далее координатора рассматривать нищету значительной части 

общества в качестве возможного дестабилизирующего фактора на 

национальном и региональном уровнях с особым упором на проблемы 

создания новых рабочих мест и эффективной сети социального обеспечения 

в странах с переходной экономикой; 
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80. Предлагает институтам ОБСЕ и, в частности, самой Парламентской ассамблее 
выступить с инициативой проведения целенаправленной дискуссии по 

проблеме безработицы и ее влияния на безопасность в широком смысле этого 

слова в целях выявления признаков, которые следует учитывать в системе 

раннего предупреждения в области безопасности, а также в целях 

обеспечения большей доступности данных, собираемых экономическими 

организациями по проблематике борьбы с безработицей; 

81. Предлагает государствам-участникам принять меры к тому, чтобы 
нормативные положения в области занятости обеспечивали гарантии от 
дискриминации по признаку пола, расы и религии или по какому- либо 

иному признаку; 

82. Рекомендует Парламентской 

проекта "Экологического 

государствами -участниками; 

ассамблее начать дискуссию о подготовке 

кодекса поведения" для его принятия 

83. Призывает с учетом выводов Парламентской конференции в Монако к 

принятию срочных мер по развитию субрегионального сотрудничества и 

трансграничных обменов, в частности по экологическим проблемам, которые 

все больше приобретают транснацональный характер; 

84. Со всей решительностью призывает правительства к постоянному 

сотрудничеству по линии судебных и правоохранительных органов в целях 

эффективного реагирования на международнУЮ деятельность организованных 

преступных группировок с уделением особого внимания выработке 

соответствующих единообразных правовых инструментов; 

85. Предлагает правительствам государств - членов ОБСЕ рассматривать в 

качестве общих целей: 

борьбу против мошенничества в международном масштабе, 
сотрудничество судебных органов по гражданским и уголовным делам, 

сотрудничество сил полиции по профилактике и борьбе с 

организованной преступностью и всеми видами незаконного оборота, 
обмен информацией в рамках Интерпола или какой- либо европейской 

организации полиции, 

борьбу с уклонением от налогов; 

86. Обращается к институтам ОБСЕ с призьmом заложить основу для углубления 

сотрудничества с другими международными и субрегиональными 

организациями в борьбе с транснациональной преступностью; 

87. Предлагает создать в рамках ОБСЕ единое судебное пространство, в котором 

будут устранены препятствия для сотрудничества в области 
правоохранительной и судебной деятельности и в котором следствнные 

органы судов соответственно смогут напрямую обмениваться информацией, 

необходимой для проводимых ими расследований, и представлять свои 
заключения органам власти, находящимся за пределами их границ, и 
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представляющим по судебным каналам запросы на такую информацию. 

Вместе с тем, этот процесс должен проходить с соблюдением правовых 

традиций государств - участников; 

88. Рекомендует включить информацию об особых угрозах, исходящих от 

организованных преступных группировок, в число показателей, за которыми 

координатору деятельности в области экономики и окружающей среды будет 

поручено следить в рамках системы раннего предупреждения, касающейся 

экономической безопасности; 

89. Выражает пожел:~.m~~. чтобы национальные парламенты играли особую роль 
в выработке согласованной политики противодействия коррупции и 

организованной преступности в регионе ОБСЕ, в разработке законодательных 

и административных мер борьбы с этими явлениями и в развертывании 

общественной дискуссии об угрозе, исходящей от организованной 
преступности; 

90. Рекомендует всем государствам - членам ОБСЕ ратифицировать Конвенцию 

Совета Европы об отмывании денег, поиске, аресте и конфискации доходов 
от преступной деятельности, а также развивать сотрудничество полицейских 

органов в тех районах, где оно еще не налажено; 

91. Призывает к скорейшему вьmолнению Договора о Энергетической хартии 

всеми подписавшими его странами, что внесло бы вклад в укрепление 

энергетической безопасности в регионе ОБСЕ путем улучшения 

инвестиционного климата, содействия беспрепятственному потоку 

энергоносителей, обеспечения их безопасного транзита; развитие энергетики, 

производство электроэнергии и согласование энергетических потребностей с 

защитой окружающей среды следует осуществлять в рамках сотрудничества; 

92. Призывает государства -участники активизировать их усилия по разработке 

проекта Хартии европейской безопасности, в которой экономическое 

измерение должно занять видное место в общей концепции всеобъемлющей 

и неделимой безопасности для Европы в XXI веке; 

93. Ссылаясь на положение Парижской хартии о совещаниях других министров, 

Ассамблея настоятельно призывает государства - участники рассмотреть 

вопрос о созыве совещания на уровне министров для анализа практических 

форм сотрудничества в борьбе с коррупцией и организованной преступностью; 

94. Настоятельно призывает ОБСЕ проводить консультации с частным сектором, 

как с предпринимателями, так и трудящимися, и поощрять их к участию в 

Экономическом форуме и последующих семинарах под его эгидой. 
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ГЛАВАПI 

(ДЕМОКРАТИЯ, ПРАВА ЧЕЛОВЕКА И ГУМАНИТАРНЫЕ ВОПРОСЫ) 

Парламентская ассамблея ОБСЕ, 

95. Будучи воодушевленна успешной работой миссий ОБСЕ и их вкладом 

в вьmолнение обязательств по человеческому измерению и в наблюдение за 

этим процессом; 

96. Решительно поддерживает работу, проводимую женщинами и мужчинами, 

которые являются членами миссий и бюро ОБСЕ, а также участниками 

других направлений деятельности, связанных со сферой человеческого 

измерения; 

97. Отмечая отсутствие механизма, с помощью которого при принятии 

решения о направлении миссии в тот или иной район с самого начала 

определялись бы различные ресурсы, которыми она сможет располагать; 

98. Поддерживая усилия БДИПЧ по укреплению и активизации деятельности 

ОБСЕ в области человеческого измерения и рассмотрению вьmолнения 

положений в области человеческого измерения; 

99. Будучи обеспокоена тем, что финансовые ресурсы, имеющиеся в 

распоряжении Верховного комиссара по делам национальных меньшинств и 

Представителя по вопросам свободы средств массовой информации, 

невелики в сопоставлении с масштабностью их задач; 

100. Подчеркивая необходимость уделения большего внимания обеспечению 
прав человека народностей рома и синти с учетом действий, предпринятых 

Советом Европы; 

1О1. Будучи всТDевожена тем, что существующие механизмы обзора не 

достаточны для того, чтобы обеспечивать от имени государств - участников 

выполнение принципов ОБСЕ; 

102. Отмечая неспособность некоторых правительств вьmолнить рекомендации 

БДИЧП в отношении процедур проведения выборов; 

103. Подчеркивая, что этнические, лингвистические, культурные и религиозные 

права являются неотъемлемым аспектом человеческого измерения ОБСЕ и 

что надлежащее значение должно бьrгь придано сохранению религиозных и 

культурных памятников и достопримечательностей, особенно в районах 

повышенной опасности или конфликтов в регионе ОБСЕ, в контексте ее 

мероприятий по защите прав в области человеческого измерения; 
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104. Напоминая обязательства ОБСЕ в отношении равенства мужчин и женщин, 
закрепленные в документе Московского совещания 1991 года, и платформу, 
принятую Всемирной конфере~щией по положению женщин в Пекине; 

105. Выражая поддержку рекомендациям семинара БДИПЧ "Роль женщин в 

обществе", проходившего в октябре 1997 года; 

106. Подчеркивая большое значение участия и вклада женщин в процесс 
демократизации, а также предупреждение и разрешение конфликтов; 

Парламентская Ассамблея, 

107. Призывает правительства к сотрудничеству с миссиями ОБСЕ и их более 

полной поддержке; 

108. Предлагает создать какой-либо механизм для наблюдения за тем, не 
вьппли ли потребности той или иной миссии ОБСЕ за рамки ее ресурсов, и 
для их дополнения, когда это необходимо; 

109" Предлагает, чтобы решения о приоритетном финансировании миссии в той 

или иной стране принимались, в частности, с учетом того, пользуется ли 

эта страна какими - либо льготами и/или фондами, предоставляемыми 
другими международными партнерами; 

110. Подчеркивает, что миссия ОБСЕ должна служить главной опорой 

присутствия ОБСЕ в той или иной стране; 

111. Настоятельно ПРJ!Зывает правительства к вьшолнению рекомендаций, 

вносимых в докладах БДИПЧ о наблюдении за выборами; 

112. Предлагает создать эффективный механизм для проведения последующих 

мероприятий по вьшолнению рекомендаций каждой миссии по 

наблюдению за выборами. Такие последт!Ощие мероприятия должны 
осуществляться в рамках сотрудничества и консультаций междУ БДИПЧ и 

правительством заинтересованной страны, в том числе путем оказания 

помощи новым демократическим странам в вьmолнении в рамках их 

избирательных систем и практики рекомендаций миссий по наблюдению за 
выборами; 

113. Рекомендует парламентским институтам, включая Парламентскую 

ассамблею ОБСЕ, Парламентскую ассамблею Совета Европы, Европейский 

парламент и Североатлантическую ассамблею активизировать 

сотрудничество в области наблюдения за выборами и установить 

надлежащее распределение обязанностей между парламентскими и 

правительственными организациями, включая разделение ответственности 
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за оказание помощи в организации выборов и оценку качественного уровня 

и справедливости этих выборов; 

114. Обращается к ОБСЕ с просьбой рассмотреть вопрос о включении в 

повестку дня Совета министров или Постоянного совета нерешенных 

вопросов, касающихся этнических меньшинств по рекомендации 

Верховного комиссара по делам национальных меньшинств; 

115. Настоятельно призыв_!}.е_т. увеличить бюджеты Верховного комиссара по 

делам национальных меньшинств и Представителя по вопросам свободы 

средств массовой информации; 

116. Призывает государства -участники ОБСЕ уделять больше внимания и 

предоставлять больше ресурсов, в том числе в рамках БДИПЧ и 

Постоянного совета, в целях обеспечения полного соблюдения прав 
человека народностей рома и синти; 

117. Подчеркивает необходимость интенсифицировать усилия по улучшению 

положения рома и синти, назначив в БДИПЧ ответственного сотрудника, 

который занимался бы исключительно этими вопросами; 

118. Полагает целесообразным привлекать соответствующие 

неправительственные организации к процессу вьmолнения на всех уровнях; 

119. Настоятельно призывает ОБСЕ обеспечить учет гендерных вопросов в 

рамках всех своих мероприятий, включая, в частности, создание 

надлежащих механизмов, на старшем должностном уровне, а также 

координацию таких усилий; 

120. Призывает Совет министров поручить всем институтам ОБСЕ принять 

эффективные меры по вьmолнению внесенньrх рекомендаций, в частности 

касающихся всестороннего участия женщин в деятельности ОБСЕ, в том 

числе на уровне принятия решений; 

121. Подчеркивает важность укрепления межинституциональных и структурньrх 

связей между БДИПЧ, Представителем по вопросам свободы СМИ и 

Постоянным советом ОБСЕ; 

122. Призывает к тому, чтобы вопросы человеческого измерения были 

отражены в субстативной главе будущего документа/Хартии европейской 

безопасности; 

123. Рекомендует незамедлительно вьпюсить вопросы вьmолнения, касающиеся 

человеческого измерения, на повестку дня Постоянного совета ОБСЕ. 
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ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ ПО ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ХАРТИИ 
ДЛЯОБСЕ 

Парламентская ассамблея Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе 

(ОБСЕ) 

1. Сознавая всеобъемлющий подход ОБСЕ к безопасности, важность 

экономических, социальных и экологических факторов для 

обеспечения безопасности и сотрудничества в Европе, а также угрозы 

безопасности, которые могут возникнуть из - за кризисных явлений в 

этих областях; 

2. Опираясь на принципы, содержащиеся в Боннском документе 1990 
года, посвящённом стратегии рыночных реформ, основанных на 

плюрализме и верховенстве закона для стран переходного периода, 

общепринятых правилах делового сотрудничества и инвестиций, а 

также на содействии 

сотрудничеству; 

межгосударственному экономическому 

3. Веря в необходимость создания экономической зоны от Ванкувера до 

Владивостока, основанной на общепринятых принципах и ценностях. 

Это стало возможным сейчас, когда преодолены физическая 

конфронтация и конфликты между системами, а странами 

переходного периода достигнут значительный успех в 

реконструировании их экономик; 

4. Признавая, что во все возрастающей степени все государства -
участники ОБСЕ сталкиваются со сходными проблемами, 

вызванными, в частности, процессами глобализации экономики, 

необходимостью создания новых рабочих мест и устойчивой 

занятости, воздействием загрязнения окружающей среды и задачами 

социального обеспечения населения; 

5. Призывает правительства государств-участников ОБСЕ учесть 

следующие соображения в процессе дальнейшего развития 

экономического измерения ОБСЕ, основанного на документе 

Боннской конференции 1990 года и Лиссабонском документе 1996 
года. 

1. Cor лашение об экономической политике rocy дарств - участников 

ОБСЕ, основанное на общепринятых принципах: 

6. Безопасность и сотрудничество в экономическом измерении во 

многом зависят от степени доверия к надёжности и транспарентности 
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правил политической и экономической деятельности со стороны всех 

тех, кто участвует в экономическом поцессе. Эти правила включают: 

7. Доверие к надёжности политики в области рыночной экономики, 

социально и экологически ответственной и ориентированной на сильный 

экономический рост, финансовую стабильность, высокий уровень 

занятости, сбалансированность бюджетов и сбалансированность 

внешней торговли. Парламентская ассамблея ОБСЕ призывает 

правительства государств -участников при определении основных 

экономических условий направить их экономическую политику как на 

достижение этих целей, так и создание необходимых для этого 

структурных предпосылщк. К ним относятся рыночные механизмы 

регулирования цен, обеспечение надёжных гарантий прав 

собственности, механизмов, способствующих экономической 

конкурентности, экологических стандартов, а также помержка малого и 

среднего бизнеса и сферы услуг. Она также призывает международные 

экономические организации оказать помержку государствам -
участникам в достижении этих целей. 

8. Доверие к юридической безопасности, без которой экономическая 

деятельность будет сопровождаться труднопрогнозируемыми рисками. 

Осознавая важность надёжной юридической системы, 

Парламентская ассамблея призывает международные экономические 

организации, особенно Организацию экономического сотрудничества 

и развития (ОЭСР) и Европейскую экономическую комиссию ООН 
(ЕЭК), продолжить их усилия по оказанию юридической помощи по 

разработке модельных экономических законов, определить 

минимальные стандарты соответствующих юридических текстов и 

направлять отчёты о состоянии юридического обеспечения 

экономической деятельности в государствах ОБСЕ. Парламентская 

ассамблея призывает государства -участники присоединиться к 

существующим международным соглашениям в области 

экономического законодательства. 

9. Парламентская ассамблея с обеспокоенностью отмечает воздействие 

организованной преступности и коррупции на экономическую 

деятельность и возникающие вследствие этого риски для 

сотрудничества и безопасности в Европе. Всё в большей степени 

организованная преступность становится угрозой обществу и 

основополагающим правовым нормам. Соответственно, Парламентская 

ассамблея призывает правительства государств -участников 

предпринять необходимые законодательные и правоохранительные 

шаги по борьбе с организованной преступностью, а также 

продолжить обмен мнениями по этому вопросу и возможным 

контрмерам по противодействию организованной преступности, в том 

числе в рамках ОБСЕ. 
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10. Доверие к безопасному доступу к рынку и защите инвестиций 
является непременным условием экономической деятельности в 

целом и трансграничного сотрудничества, в частности. В этой связи 

Парламентская ассамблея призывает правительства государств -
участников к сотрудничеству в рамках Всемирной торговой 

организации (ВТО) в области открытия рынков, устранения торговых 

барьеров, разрешения торговых конфликтов, а также к оказанию 

помержки государствам-участникам, не являющимся членами ВТО, 

в их стремлении войти в эту организацию. Парламентская ассамблея 

призывает правительства подцержать усилия, направленные на принятие 

положений относительно социальных и экологических норм, а также норм 

МОТ по защите трудящихся в рамках ВТО. 

11. Парламентская ассамблея призывает правительства государств -
участников предоставлять иностранным инвесторам равные с 

отечественными условия . Парламентская ассамблея приветствует 

вступление в силу Европейской энергетической хартии 16 апреля 1998 
года, и призывает государства, подписавшие её, воплотить положения 

Договора об энергетической хартии в их национальное право с целью 

содействовать сотрудничеству в области энергетики. 

12. Доверие к гарантиям соответствующих стандартов социальной 

защиты представляет собой необходимое дополнение к 

эффективной экономической деятельности и способствует 

предотвращению социальных конфликтов. В этой связи 

Парламентская ассамблея призывает правительства государств -
участников создать и померживать системы социальной защиты, 

которые гарантируют минимальные стандарты защиты от 

материальных потерь, связанных с заболеваниями, безработицей, 

несчастными случаями, старостью и риском нищеты. В этой связи 

Парламентская ассамблея напоминает о работе междУНародны:х 

организаций, в частности Организации Объединенных Наций, МОТ, ОЭСР 

и Европейского союза. Особое внимание должно быть уделено борьбе 

с безработицей и мерами по предотвращению дискриминации по 

признакам пола, расы и религии или любым другим признаком на 

рынках труда. Парламентская ассамблея придаёт большое значение 

обеспечению свободы для достижения надлежащих трудовых 

договорённостей между менеджерами и трудящимися путём 

переговоров. 

13. С учётом важности обучения и подготовки для обеспечения 

экономического роста и благосостояния, а также развития личности, 

существует потребность повышения уровня профессиональной 

подготовки и переподготовки персонала в течение всего периода его 

трудовой деятельности. Убеждённая в том, что международные 

обмены в процессе обучения и трудовой деятельности укрепят 

взаимопонимание, доверие и сотрудничество в Европе, 

Парламентская ассамблея призывает правительства государств -
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участников изучить возможности интенсификации соответствующих 

программ. 

14. Парламентская ассамблея призывает правительства государств -
участников сделать всё возможное для осуществления этих 

принципов, а также для стандартизации обязательств в 

экономической сфере, содержащихся в большом количестве 

документов, с целью согласования норм регулирования 

экономических отношений. 

11. Элементы развития сильных и передовых экономик. 

15. Глобализация экономики, необходимость устойчивой занятости и 

ущерб окружающей среде представляют собой новые проблемы для 
государств-участников ОБСЕ. Поскольку эти проблемы носят 

трансграничный характер, то их решение требует выработки единой 

стратегии. Возможность сотрудничества между государствами -
участниками ОБСЕ представляется, в частности, в следующих 

областях: 

16. Создание и дальнейшее развитие трансграничных инфрасmуктур 
являются предпосылкой и основой для дальнейшего развития 

сотрудничества в регионе ОБСЕ. Интенсификация экономических 

обменов в регионе ОБСЕ, возрастающее значение сферы услуг и 

движение в сторону информационного общества предполагают 

наличие развитых транспортных, энергетических и 

коммуникационных инфраструктур. В этой связи Парламентская 

ассамблея приветствует усилия, предпринимаемые Европейским 

Союзом по развитию трансевропейских коммуникаций, и то 

первоочередное внимание, которое Всемирный банк и Европейский 

банк реконструкции и развития уделяют созданию инфраструктуры, 

но с сожалением отмечает нехватку свободных средств для достижения 

этой цели. В рамках развития инфраструктуры, особенно в области 

телекоммуникаций, Она призывает все государства -участники 

создавать необходимые условия для частных капиталовложений и 

работать в направлении создания условий для конкуренции с 

государственными монополиями. Парламентская ассамблея 

призывает правительства государств-участников учитывать 

требования по защите информации при развитии их 
информационных инфраструктур. 

17. Отдавая отчёт в том, что использование существующего богатого 

научно - технического потенциала во всех государствах -участниках 

может дать значительный толчок экономическому развитию, 

Парламентская ассамблея выступает за интенсификацию научно -
технического сотрудничества. Она призывает все государства -
участники гарантировать защиту интеллектуальной собственности, 

без чего использование научных и технических знаний в 

международной экономике вряд ли представляется возможным. 
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18. Решение экологических проблем и сохранение естщ:_твенных 

ресурсов предполагают экономическую деятельность, основанную 

на защите окружающей среды и сохранении ресурсов. 

Парламентская ассамблея вновь подтверждает приверженность 

целям, сформулированным на Встрече на высшем уровне по 

вопросам окружающей среды в Рио - де - Жанейро. В частности, она 

выступает за продолжение усилий по улучшению качества 

окружающей среды и уменьшению вредных последствий для 

экологии на территории стран-участниц ОБСЕ. Она призывает 

правительства стран -участниц ОБСЕ способствовать 

осуществлению повсеместного применения принципа "виновник 

загрязнения - платит", а также принципа распределения расходов 

по очистительным работам и использовать инструменты, которые не 

искажают рьmочные механизмы, с целью заставить виновников 

загрязнения оплачивать расходы по охране окружающей среды. В этом 

контексте Она обращает внимание на потенциал использования 

квалифицированных спецалистов в области экологичных технологий, 

который мог бы развиваться как следствие возрастания усилий в 

области экологической политики. Кроме того, она приветствует всё 

возрастающее внимание, уделяемое международными финансовыми 

институтами окружающей среде, и призывает их продолжать 

деятельность в этом направлении. 

111. Укрепление реrиональноrо сотрудничества 

19. Государства-участники ОБСЕ будут стремиться продолжать 

развивать региональное экономическое сотрудничество. 

Парламентская ассамблея приветствует все инициативы, служащие 

целям развития добрососедских отношений и сотрудничества. 

Углубление подобного двустороннего и регионального 

сотрудничества будет в равной мере дополнять взаимодействие всех 

стран в рамках ОБСЕ. Парламентская ассамблея вновь 

подтверждает приверженность целям, сформулированным в 

Декларации Монако от 1 О октября 1997 года о развитии процессов 
субрегионального экономического развития. Она подчёркивает их 
важность для развития демократии и рыночной экономики, 

трансграничных обменов и укрепления гражданского общества. Она 

обращает внимание на ту важную роль, которую процессы 

субрегионального экономического сотрудничества играют в качестве 

основы для диалога и обсуждения взаимодействия для стран 

переходного периода. В силу своего гибкого характера, 

субрегиональное сотрудничество могло бы способствовать процессу 

европейской интеграции и тем самым противостоять возникновению 

новых линий раздела в Европе. Парламентская ассамблея 

призывает правительства государств -участников укреплять 

процессы субрегионального сотрудничества и использовать их 

потенциал для предотвращения конфликтов, а также для укрепления 

сотрудничества. 
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IV. Экономическое измерение ОБСЕ и ero инструменты 

20. Реализация принципов, изложенных в первом разделе, в странах 

ОБСЕ с одинаковой экономической ориентацией может создать 

предпосылки для преодоления угроз, возникающих для безопасности 

и сотрудничества в этом регионе. Эти угрозы возникают вследствие 

трудного процесса перехода от централизованной, командной 
экономики к рыночной экономике. Также следует рассмотреть 

негативные последствия, которыми сопровождается экономическая 

глобализация, особенно в области производства и рынка занятости. 

21. Возрастающая дифферециация в экономической ситуации, 

отмечаемая в государствах ОБСЕ, может вызвать опасность 

появления новых границ, проводимых на принципах различия в 

благосостоянии. Очевидным фактом является то, что быстрое и 

последовательное проведение рыночных реформ ведёт к 

устойчивому и быстрому экономическому росту. Экономические 

проблемы в ряде стран, социальная напряжённость, миграция, 

вызванная экономическими проблемами, трансграничные 

экологические проблемы в действительности представляют реальную 

экономическую угрозу безопасности и сотрудничеству в Европе. Эти 

негативные факторы могут быть выявлены на ранней стадии при 

анализе изменений основных микроэкономических показателей, 

таких как инфляция, рост, занятость, платёжный баланс и бюджет. 

Эти показатели имеют важное значение для раннего распознавания и 

преодоления экономических кризисов. 

22. Парламентская ассамблея призывает Международный валютный 

фонд (МВФ), Организацию экономического сотрудничества и 

развития (ОЭСР), Европейскую экономическую комиссию ООН 

(ЕЭК), Международный банк реконструкции и развития (Всемирный 

банк), а также Европейский банк реконструкции и развития 

предоставлять ОБСЕ результаты своих исследований об угрозах 

экономической стабильности и подключению ОБСЕ и стран, где эти 

процессы имеют место, к выработке стратегии, направленной на 

укрепление экономической стабильности. 

Парламентская ассамблея видит задачу ОБСЕ в области экономического 

измерения в: 

23. Принятии во внимание экономических факторов в связи с ранним 

распознаванием угроз безопасности, предотвращением и 

разрешением конфликтов, 

24. Предоставлении вовлечённым международным организациям, на 

соответствующем высоком уровне, информацию о рисках, 

вызываемых проблемами экономического и экологического 

характера, 
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25. Создании политической помержки, направленной на развитие 

экономической политики для стран-участниц ОБСЕ, основанной на 

общих принципах, и выводе экономического измерения ОБСЕ, 

охватывающего экономические аспекты всеобъемлющей 

безопасности, на уровень международных обсуждений вопросов 

экономики и безопасности. 

Парламентская ассамблея призывает: 

26. Совет в своей работе уделять соответствующее внимание 

экономическим вопросам, влияющим на безопасность; 

27. Экономический форум ОБСЕ, ежегодно проводящий свои заседания 
в Праге, померживать развитие экономической политики, 

основанной на общих принципах, которая послужила бы основой 

для укрепления доверия, экономического сотрудничества, 

всеобъемлющей безопасности в Европе, и в этой связи создавать 

предпосылки для этого в соответствии с Разделом I. 

28. Действующего председателя ОБСЕ приглашать региональные 
экономические ассоциации принимать участие в конференциях 

Экономического форума; 

29. Координатора ОБСЕ по экономическим и экологическим вопросам 
максимально использовать свои полномочия, утверждённые во время 

встречи Совета министров в Копенгагене в декабре 1997 года, в 

целях утверждения значимости экономического измерения для 

безопасности и сотрудничества в Европе. К этому, в частности, 

относится участие в организации встреч Экономического форума, 

помержание диалога с международными экономическими и 

финансовыми организациями по вопросам экономического развития, 

связанным с безопасностью, и подготовка этой информации для 

представления Постоянному совету; 

30. Миссии ОБСЕ придавать особое значение в своей работе 
экономическим аспектам всеобъемлющей безопасности, и уделять 

должное внимание, в каждом отдельном случае, включению 

экономических экспертов в состав миссий ОБСЕ; 

31. К использованию знаний и опыта международных экономических и 

финансовых организаций, особенно таких, как: 

31.1 Международный валютный фонд - для анализа и оценки 

основных макроэкономических данных государств -
участников; 

31.2 Европейская экономическая комиссия ООН (ЕЭК)-для 

выработки стратегии и подготовки программ экономической 
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деятельности ОБСЕ, особенно при проведении встреч 

Экономического форума и совместных семинаров; 

31.3 МеждунароАНый банк реконструкции и развития и 

Европейский банк реконструкции и развития (ЕБРР) -
особенно в области оценки хода экономических 

преобразований в государствах переходного периода; 

31.4 Европейский Союз, который посредством всеобъемлющей 

системы договоров играет значительную роль в обеспечении 

стабильности в регионе и в большой мере содействует 

развитию демократии, верховенству законов и укреплению 

рыночной экономики; 

31.5 Организация экономического сотрудничества и развития 

(ОЭСР)-по проведению экономических анализов и 

представлению рекомендаций государствам переходного 

периода, а также Всемирная торговая организадия (ВТО) - по 

развитию и либерализации торговли;. 

32. Парламентская ассамблея предлагает укрепить потенциал ОБСЕ путем 

использования знаний и опыта междУНародных экономических и 

финасовых организаций с целью оперативного выявления угроз 

безопасности, создаваемых ситуацией экономического кризиса. Доклады, 

составляемые персоналом ОБСЕ под руководством Координатора ОБСЕ по 

экономическим и экологическим вопросам, в свою очередь будут 

использоваться международными организациями и государствами - членами 
ОБСЕ, которым затем следует принимать все необходимые меры; 

33. Парламентская ассамблея призывает к более интенсивному вовлечению 

частного сектора, как предпринимателей, так и трудящихся, в 

экономическое измерение, особенно через участие в Экономическом 

форуме ОБСЕ и его последующих семинарах. Парламентская ассамблея 

приветствует создание Европейского совета по бизнесу (ЕСБ) и возлагает 

надежды на развитие ЕСБ в соответствии с принципами ОБСЕ. 

34. Парламентская ассамблея призывает государства -участники 

разработать Экономическую хартию ОБСЕ на основе принципов и 

рекомендаций, содержащихся в данной резолюции. Она готова 

сотрудничать, на основе взаимного доверия, с новым Координатором 

ОБСЕ по экономическим и экологическим вопросам, а также 
способствовать более тесному и эффективному сотрудничеству с 

Экономическим форумом в будущем. 
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